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Service de la formation professionnelle SFP

Amt für Berufsbildung BBA

—

Direction de l’économie et de l’emploi DEE

Volkswirtschaftsdirektion VWD

Personnes en formation professionnelle initiale dépendant du SFP

Lernende Personen in der berufliche Grundbildung beim BBA

2001/02 2002/03 2003/04 2004/05 2005/06 2006/07 2007/08 2008/09 2009/10 2010/11 2011/12 2012/13 2013/14 2014/15 2015/16 2016/17 2017/18 2018/19 2019/20

Nombre

de

Personnes /

Anzahl 

Personen

5'856 6'095 6'198 6'708 6'870 7'163 7'566 8'020 8'402 8'531 8'796 9'174 9’293 9’359 9’500 9377 9344 9147 9221

Variation

sur l’année

précédente /

Veränderung

zum Vorjahr

+4.1% +1.7% +8.2% +2.4% +4.3% +5.6% +6.0% +4.8% +1.5% +3.1% +4.3% +1.3% +0.7% +1.5% - 1.3% - 0.4% - 2.1% +0.8%

Augmentation

par rapport à /

Zunahme 

gegenüber

2001/02

+57.5%
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Service de la formation professionnelle SFP

Amt für Berufsbildung BBA

—

Direction de l’économie et de l’emploi DEE

Volkswirtschaftsdirektion VWD

Personnes en formation

Lernende Personen

Formation professionnelle initiale

Berufliche Grundbildung
2010/11 2011/12 2012/13 2013/14 2014/15 2015/16 2016/17 2017/18 2018/19 2019/20

Evolution

Entwicklung
Proportion Proportion

Maturité professionnelle post-apprentissage

Berufsmaturität nach der Lehre
289 293 421 367 359 414 340 360 379 358 -5.5% 4.3%

Apprentissage 3-4 ans

Lehre 3-4 Jahre
7'224 7'429 7'550 7656 7602 7571 7394 7409 7274 7280 +0.1% 86.4%

Apprentissage 2 ans

Lehre 2 Jahre
284 271 315 350 390 408 427 419 407 420 +3.2% 5.0%

Auditeur

Hörer
226 270 310 280 300 291 407 369 313 364 +16.3% 4.3%

Total 8'023 8'263 8'596 8653 8651 8684 8568 8557 8373 8422 +0.6% 100.0% 91.7 %

Préparation à la formation professionnelle initiale

Vorbereitung auf die berufliche Grundbildung

Formation pratique

Praktische Ausbildung
17 12 9 7 4 1 0 0 0 0 - 0.0%

Formation élémentaire

Anlehre
93 94 63 37 20 5 0 0 0 0 - 0.0%

Préapprentissage

Vorlehre
70 59 52 51 86 70 55 73 64 52 -18.8% 7.0%

SEMO - Cours préparatoire

SEMO - Vorkurs
240 265 271 322 368 427 401 404 427 471 +10.3% 60.7%

Cours d'intégration

Integrationskurs
88 103 183 215 222 313 353 310 283 239 -15.5% 32.2%

Total 508 533 578 632 700 816 809 787 774 762 -1.6% 100.0% 8.3 %

Total 8'531 8'796 9'174 9293 9351 9500 9377 9344 9147 9184 +0.4% 100.0%
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Service de la formation professionnelle SFP

Amt für Berufsbildung BBA

—

Direction de l’économie et de l’emploi DEE

Volkswirtschaftsdirektion VWD

Entrants en formation professionnelle (total DEE, DIAF, DICS)

Eintritte in die Berufsbildung (Summe VWD, ILFD, EKSD)

2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018

Nombre de nouvelles personnes en formation

CFC et AFP

Anzahl neue Lernenden

EFZ und EBA

2678 2768 2748 2852 2880 2863 2812 2765 2759

Sources : OFS

Top 100 des professions en début d’apprentissage : voir page suivante

Nombre total de professions à la rentrée 2018 : 

Fribourg 151

Toute la Suisse : 247

Top 100 der Berufe beim Lehreintritt : siehe nächste Seite

Anzahl Berufe beim Lehrbeginn 2018 :

Freiburg : 151

Ganze Schweiz : 247
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Service de la formation professionnelle SFP

Amt für Berufsbildung BBA

—

Direction de l’économie et de l’emploi DEE

Volkswirtschaftsdirektion VWD

Entrées en formation CFC/AFP, 2018 Nbre FR Rang FR Rang CH

Employé de commerce CFC 455 1 1

Gestionnaire du commerce de détail CFC 157 2 3

Agriculteur CFC 121 3 13

Assistant en soins et santé communaut. CFC 105 4 2

Assistant socio-éducatif CFC 94 5 4

Installateur-électricien CFC 93 6 6

Logisticien CFC 69 7 7

Informaticien CFC 68 8 5

Mécanicien en maintenance d'auto. CFC 67 9 12

Dessinateur CFC 61 10 9

Ebéniste CFC/Menuisier CFC 61 11 14

Assistant en pharmacie CFC 58 12 21

Cuisinier CFC 52 13 8

Horticulteur CFC 52 14 15

Installateur sanitaire CFC 46 15 26

Charpentier CFC 45 16 23

Boulanger-pâtissier-confiseur CFC 44 17 29

Polymécanicien CFC 41 18 11

Maçon CFC 39 19 25

Automaticien CFC 39 20 27

Interactive Media Designer CFC 38 21 68

Technologue du lait CFC 31 22 90

Assistant dentaire CFC 30 23 18

Peintre CFC 30 24 28

Constructeur métallique CFC 30 25 34

Entrées en formation CFC/AFP, 2018 Nombre Rang FR Rang CH

Coiffeur CFC 29 26 20

Mécatronicien d'automobiles CFC 29 27 22

Installateur en chauffage CFC 28 28 37

Aide en soins et accompagnement AFP 26 29 16

Agent d'exploitation CFC 26 30 24

Laborantin CFC 26 31 31

Assistant du commerce de détail AFP 24 32 10

Spécialiste en restauration CFC 23 33 33

Electronicien CFC 23 34 38

Ferblantier CFC 23 35 56

Boucher-charcutier CFC 20 36 61

Mécanicien en machines agricoles CFC 19 37 44

Conducteur de véhicules lourds CFC 18 38 51

Carrossier-peintre CFC 18 39 55

Assistant médical CFC 17 40 19

Assistant de bureau AFP 16 41 30

Horticulteur AFP 16 42 47

Créateur de vêtements CFC 14 43 50

Employé en cuisine AFP 13 44 40

Assistant en maintenance d'auto. AFP 13 45 42

Carrossier-tôlier CFC 13 46 66

Dessinateur-constructeur industriel CFC 12 47 32

Constructeur de routes CFC 12 48 43

Aide-menuisier AFP 12 49 49

Forestier-bûcheron CFC 11 50 48
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Service de la formation professionnelle SFP

Amt für Berufsbildung BBA

—

Direction de l’économie et de l’emploi DEE

Volkswirtschaftsdirektion VWD

Entrées en formation CFC/AFP, 2018 Nombre Rang FR Rang CH

Electricien de montage CFC 10 51 17

Mécanicien de production CFC 9 52 36

Gestionnaire en intendance CFC 9 53 41

Opticien CFC 9 54 52

Constructeur d'appareils industriels CFC 9 55 70

Agropraticien AFP 9 56 83

Dessinateur-constructeur sur métal CFC 9 57 101

Médiamaticien CFC 8 58 35

Aide en technique du bâtiment AFP 8 59 39

Planificateur-électricien CFC 8 60 62

Géomaticien CFC 8 61 65

Cuisinier en diététique CFC 8 62 69

Opérateur de machines automatisées CFC 8 63 102

Fleuriste CFC 7 64 59

Carreleur CFC 7 65 88

Spécialiste en hôtellerie CFC 6 66 46

Monteur automaticien CFC 6 67 75

Agent relation client CFC 6 68 111

Libraire CFC 6 69 117

Employé en intendance AFP 5 70 53

Employé d'exploitation AFP 5 71 67

Projeteur en technique du bâtiment san. CFC 5 72 71

Electricien de réseau CFC 5 73 72

Aide-constructeur métallique AFP 5 74 79

Mécanicien en machines de chantier CFC 5 75 94

Electricien de montage CFC 10 51 17

Entrées en formation CFC/AFP, 2018 Nombre Rang FR Rang CH

Mécanicien en motocycles CFC 5 76 95

Gardien d'animaux CFC 5 77 103

Projeteur en technique du bâtiment ventilation 

CFC 5 78 104

Maraîcher CFC 5 79 133

Droguiste CFC 4 80 58

Assistante en médecine vétérinaire CFC 4 81 60

Réalisateur publicitaire CFC 4 82 80

Polygraphe CFC 4 83 81

Esthéticienne CFC 4 84 84

Mécanicien en cycles CFC 4 85 92

Technologue en impression CFC 4 86 98

Professionnel du cheval CFC 4 87 105

Technologue en denrées alimentaires CFC 4 88 106

Couvreur CFC 4 89 114

Employé en industrie laitière AFP 4 90 169

Aide-peintre AFP 3 91 63

Projeteur en technique du bâtiment chauf. CFC 3 92 74

Assistant en promotion de l'activité physique et 

de la santé CFC 3 93 76

Employé en restauration AFP 3 94 77

Praticien en pneumatique AFP 3 95 85

Plâtrier constructeur à sec CFC 3 96 93

Gestionnaire en information documentaire CFC 3 97 110

Ramoneur CFC 3 98 113

Gardien de chevaux AFP 3 99 127

Recycleur CFC 3 100 129
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Service de la formation professionnelle SFP

Amt für Berufsbildung BBA

—

Direction de l’économie et de l’emploi DEE

Volkswirtschaftsdirektion VWD

Personnes en formation

Lernende Personen

Maturité professionnelle

Berufsmaturität
2010/11 2011/12 2012/13 2013/14 2014/15 2015/16 2016/17 2017/18 2018/19 2019/20

Evolution

Entwicklung
Proportion

Artisanale / Economie et services, type «services»

Gewerbliche Maturität / Wirtschaft und Dienstleistungen, Typ

«Dienstleistungen»

68 58 68 71 81 72 80 77 79 56 -29.0% 4.0%

Commerciale / Economie et services, type «économie»

Kaufmännische Maturität / Wirtschaft und Dienstleistungen, 

Typ «Wirtschaft»

429 525 564 550 527 530 493 448 432 417 -3.5% 29.8%

Technique / Technique, architecture et sciences de la vie

Technische Maturität / Technik, Architektur, Life Sciences
657 643 599 660 638 638 652 688 663 654 -1.4% 46.7%

Artistique / Arts visuels et arts appliqués

Gestalterische Maturität /Gestaltung und Kunst
32 38 37 40 39 31 37 45 65 75 +15.4% 5.4%

Santé-social / Santé et social (santé)

Gesundheitliche und soziale Maturität / Gesundheit und 

Soziales (Gesundheit)

128 116 133 120 124 103 95 109 134 142 +6.0% 10.1%

Santé-social / Santé et social (social)

Gesundheitliche und soziale / Gesundheit und Soziales 

(Soziales)

36 30 42 42 48 +14.3% 3.4%

Nature, paysage et alimentation

Natur Landschaft und Lebensmittel
1 0 7 9 8 -11.1% 0.6%

Total 1'314 1'380 1'401 1441 1409 1411 1387 1416 1424 1400 -1.7% 100%

Maturité professionnelle post-apprentissage

Berufsmaturität nach der Lehre
289 293 421 367 359 414 340 360 379 358 -5.5% 25.6%

Maturité professionnelle intégrée

Integrierte Berufsmaturität
1025 1087 980 1074 1050 997 1047 1056 1045 1042 -0.3% 74.4%

Total 1'314 1'380 1'401 1’441 1409 1411 1387 1416 1424 1400 +0.5% 100%

Y compris contrats fribourgeois avec enseignement hors canton

et personnes en formation fribourgeoises avec enseignement hors canton
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Service de la formation professionnelle SFP

Amt für Berufsbildung BBA

—

Direction de l’économie et de l’emploi DEE

Volkswirtschaftsdirektion VWD

Personnes en formation

Lernende Personen

2011/12 2012/13 2013/14 2014/15 2015/16 2016/17 2017/18 2018/19 2019/20

Masculin

Männlich

Féminin

Weiblich

Masculin

Männlich

Féminin

Weiblich

Masculin

Männlich

Féminin

Weiblich

Masculin

Männlich

Féminin

Weiblich

Masculin

Männlich

Féminin

Weiblich

Masculin

Männlich

Féminin

Weiblich

Masculin

Männlich

Féminin

Weiblich

Masculin

Männlich

Féminin

Weiblich

Masculin

Männlich

Féminin

Weiblich

Genres

Geschlecht
60.9% 39.1% 60.8% 39.2% 61.0% 39.0% 61.4% 38.6% 61.0% 39.0% 61.3% 38.7% 61.4% 38.6% 62.2% 37.8% 61.5% 38.5%

2011/12 2012/13 2013/14 2014/15 2015/16 2016/17 2017/18 2018/19 2019/20

Français

Französisch

Allemand

Deutsch

Français

Französisch

Allemand

Deutsch

Français

Französisch

Allemand

Deutsch

Français

Französisch

Allemand

Deutsch

Français

Französisch

Allemand

Deutsch

Français

Französisch

Allemand

Deutsch

Français

Französisch

Allemand

Deutsch

Français

Französisch

Allemand

Deutsch

Français

Französisch

Allemand

Deutsch

Langue

Sprache
78.2% 21.8% 78.7% 21.3% 78.6% 21.4% 79.4% 20.6% 80.5% 19.5% 81.4% 18.6% 81.8% 18.2% 82.4% 17.6% 82.9% 17.1%
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Service de la formation professionnelle SFP

Amt für Berufsbildung BBA

—

Direction de l’économie et de l’emploi DEE

Volkswirtschaftsdirektion VWD

Personnes en formation

Lernende Personen

Ages

Alter 2014/15 2015/16 2016/17 2017/18 2018/19 2019/20

Un quart de toutes les personnes enregistrées au SFP ont moins de 

Ein Viertel der beim BBA registrierten Personen ist jünger als
17.2 ans/Jahre 17.2 ans/Jahre 17.3 ans/Jahre 17.3 ans/Jahre 17.3 ans/Jahre 17.3 ans/Jahre

Un quart de toutes les personnes enregistrées au SFP ont plus de 

Ein Viertel der beim BBA registrierten Personen ist älter als 
20.4 ans/Jahre 20.4 ans/Jahre 20.6 ans/Jahre 20.7 ans/Jahre 20.8 ans/Jahre 21.0 ans/Jahre

Nombre de personnes de plus de 40 ans enregistrées au SFP

Anzahl der beim BBA registrierten Personen, die über 40 Jahre alt sind
176 163 189 173 161 196
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Service de la formation professionnelle SFP

Amt für Berufsbildung BBA

—

Direction de l’économie et de l’emploi DEE

Volkswirtschaftsdirektion VWD

Personnes en formation

Lernende Personen

Type d'enseignement

Unterrichtsart
2009/10 2010/11 2011/12 2012/13 2013/14 2014/15 2015/16 2016/17 2017/18 2018/19 2019/20

Evolution

Entwicklung

Système dual - "Ecole professionnelle"

Dualsystem - "Berufsfachschule"
87.7% 88.0% 88.2% 89.4% 90.9% 91.7% 90.9% 90.2% 90.5% 90.3% 90.2% -0.1%

Système plein-temps - "Ecole des métiers et école 

stages"

Vollzeitsystem - "Lehrwerkstätte und Schulpraktikum"

12.3% 12.0% 11.8% 10.6% 9.1% 8.3% 9.1% 9.8% 9.5% 9.7% 9.8% +1.0%
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Service de la formation professionnelle SFP

Amt für Berufsbildung BBA

—

Direction de l’économie et de l’emploi DEE

Volkswirtschaftsdirektion VWD

Personnes en formation

Lernende Personen

Domaine professionnel

Berufsgruppe
2009/10 2010/11 2011/12 2012/13 2013/14 2014/15 2015/16 2016/17 2017/18 2018/19 2019/20

Evolution

Entwicklung

Nature

Natur
3.6% 3.6% 3.3% 3.1% 3.0% 3.1% 3.4% 3.3% 3.0% 2.8% 2.9% +0.1%

Alimentation, hôtellerie, restauration, économie familiale

Lebensmittel, Gastgewerbe, Hauswirtschaft
11.0% 10.9% 10.7% 10.2% 10.3% 10.1% 10.0% 9.9% 9.8% 9.2% 9.0% -0.2%

Textiles, habillement, soins corporels

Textilien, Bekleidung, Körperpflege
2.8% 2.8% 2.6% 2.5% 2.4% 2.5% 2.3% 2.0% 2.2% 1.9% 1.8% -0.1%

Construction

Baugewerbe
20.9% 21.3% 21.2% 21.4% 21.7% 21.4% 20.0% 19.1% 19.2% 19.8% 19.5% -0.3%

Industrie, technique, informatique

Industrie, Technik, Informatik
28.4% 28.0% 27.4% 28.6% 28.1% 28.1% 28.7% 29.3% 29.0% 29.0% 29.1% +0.1%

Commerce, économie, administration, transport, tourisme

Handel, Wirtschaft, Verwaltung, Verkehr, Tourismus
22.6% 22.3% 22.4% 22.2% 22.8% 22.7% 23.1% 23.4% 23.7% 23.4% 24.0% +0.6%

Enseignement, santé, travail social

Bildungswesen, Gesundheit, Sozialarbeit
7.4% 8.4% 9.3% 9.0% 8.9% 9.2% 9.7% 10.0% 10.3% 10.7% 11.1% +0.4%

Médias, arts, sciences humaines, spiritualité

Medien, Kunst, Geistes-und Sozialwissenschaften
3.2% 2.7% 3.0% 3.0% 2.8% 2.9% 3.0% 2.9% 2.8% 2.3% 2.5% +0.2%
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Service de la formation professionnelle SFP

Amt für Berufsbildung BBA

—

Direction de l’économie et de l’emploi DEE

Volkswirtschaftsdirektion VWD

Taux de résiliation du contrat d’apprentissage

Cohorte 2013 suivie jusqu’à fin 2017
Canton de l'entreprise formatrice Taux de résiliation

Toute la Suisse 20.6

Ticino 31.6

Genève 30.8

Vaud 28.5

Valais / Wallis 28.5

Basel-Stadt 26.7

Neuchâtel 26.3

Jura 25.7

Basel-Landschaft 24.7

Fribourg / Freiburg 24.4

Glarus 22.2

Aargau 21.2

Zug 20.9

Bern / Berne 20.1

Schwyz 19.1

Obwalden 18.8

Solothurn 18.2

Zürich 18.1

Nidwalden 17.1

Graubünden / Grigioni / Grischun 17.0

St. Gallen 15.8

Luzern 15.4

Thurgau 15.4

Schaffhausen 14.6

Appenzell Ausserrhoden 14.6

Uri 9.7

Appenzell Innerrhoden 2.8
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Service de la formation professionnelle SFP

Amt für Berufsbildung BBA

—

Direction de l’économie et de l’emploi DEE

Volkswirtschaftsdirektion VWD

Taux de réentrée en formation professionnelle

Cohorte 2013 suivie jusqu’à fin 2017
Canton de l'entreprise formatrice Taux de réentrée

Genève 51.0

Uri 70.6

Neuchâtel 71.0

Vaud 74.9

Obwalden 77.8

Schaffhausen 78.6

Appenzell Ausserrhoden 79.0

Zürich 79.5

Fribourg / Freiburg 79.5

Toute la Suisse 79.6

Valais / Wallis 79.6

Basel-Stadt 79.7

Basel-Landschaft 80.2

Jura 80.7

Aargau 81.3

Glarus 81.8

Thurgau 81.9

Luzern 82.0

Bern / Berne 82.1

Ticino 83.3

St. Gallen 84.4

Solothurn 84.5

Nidwalden 84.7

Graubünden / Grigioni / Grischun 84.8

Schwyz 86.5

Zug 88.0
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Service de la formation professionnelle SFP

Amt für Berufsbildung BBA

—

Direction de l’économie et de l’emploi DEE

Volkswirtschaftsdirektion VWD

Statut de certification (en formation professionnelle) de la cohorte 2012

à fin 2017

Canton de l'entreprise formatrice Procédure de qualification réussie en %

Genève 64.1

Neuchâtel 79.8

Ticino 82.4

Valais / Wallis 82.8

Vaud 83.4

Basel-Stadt 86.5

Basel-Landschaft 86.7

Fribourg / Freiburg 87.3

Jura 88.8

Total 88.9

Aargau 89.0

Bern / Berne 90.1

Zürich 90.4

Appenzell Ausserrhoden 90.4

Glarus 91.0

Obwalden 91.2

Zug 91.7

Solothurn 91.9

Thurgau 92.1

Schaffhausen 92.2

Graubünden / Grigioni / Grischun 92.2

Schwyz 92.6

Nidwalden 93.1

Uri 93.6

Luzern 93.7

St. Gallen 94.0

Appenzell Innerrhoden 98.7
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Service de la formation professionnelle SFP

Amt für Berufsbildung BBA

—

Direction de l’économie et de l’emploi DEE

Volkswirtschaftsdirektion VWD

Entreprises

Betriebe

2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019
Evolution

Entwicklung

Entreprises formant actuellement

Betriebe, die gegenwärtig ausbilden
2'401 2'433 2'446 2’501 2’468 2’456 2’418 2’391 2’372 2334 -1.6%

Entreprises autorisées ne formant pas 

actuellement

Ausbildungsberechtigte Betriebe, die 

gegenwärtig nicht ausbilden

1'264 1'247 1'026 1’012 950 897 715 723 708 773 +9.2%

* estimation
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Service de la formation professionnelle SFP

Amt für Berufsbildung BBA

—

Direction de l’économie et de l’emploi DEE

Volkswirtschaftsdirektion VWD

Nombre d’apprentis par entreprise formatrice

Anzahl Lernende pro Bretrieb

2016/2017 2017/2018 2018/2019 2019/2020

Entreprises

Betriebe

Apprentis

Lernende

Entreprises

Betriebe

Apprentis

Lernende

Entreprises

Betriebe

Apprentis

Lernende

Entreprises

Betriebe

Apprentis

Lernende

Dès 50 apprentis

Ab 50 Lernende
7 399 7 387 6 336 6 349

20 à 49 apprentis

20 bis 49 Lernende
27

818
26 766 24 663 18 529

10 à 19 apprentis

10 bis 19 Lernende
55 708 51 660 49 633 61 794

3 à 9 apprentis

3 bis 9 Lernende
643 2808 634 2788 620 2715 603 2627

1 ou 2 apprentis

1 oder 2 Lernende 1680 2280 1669 2286 1661 2262 1633 2215

Contrats fribourgeois, dual, sans les réseaux. 

Certaines grandes organisations sont 

subdivisées en plusieurs entreprises 

formatrices.

Freiburger Verträge. Duale Ausbildung. Ohne 

Lehrbetriebsverbünde.  Einige grosse 

Organisationen sind in mehrere Lehrbetriebe 

unterteilt.


